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Özet 

19. y¿zyēlēn baĸlarēndan itibaren siyas´ olarak baĸlayan Osmanlēcēlēk akēmē, devletin desteĵi ile edeb´ ve 

akademik alanda kendini gºstermiĸtir. Fakat Osmanlēcēlēĵēn sona ermesi devamēnda T¿rk­¿l¿k fikir akēmēnēn 

dºnem aydēnlarēnēn ilgi odaĵē h©line gelmesini saĵlamēĸtēr. 19. y¿zyēlda ulus-devlet anlayēĸēna uygun olarak 

ortaya ­ēkan T¿rk­¿l¿k, Osmanlēcēlēktan beslenerek kimlik inĸasēnēn akademik boyutu ile  baĸlamēĸ, edeb´ 

eserlerle topluma duyurulmuĸ ve en son olarak da siyas´ alanda kendini kabul ettirmiĸtir. Mill´ edebiyatēn ºnc¿ 

isimlerinden olan ¥mer Seyfettin, T¿rk­¿-Turancē fikir doĵrultusunda milliyet­i hareketi yorumlamēĸtēr. Hemen 

b¿t¿n eserlerinde mill´ kimlik inĸasē ve milliyet­ilik fikirlerini ºn plana ­ēkaran yazar, dºnemin aydēnlarē ile 

paralel olarak T¿rk kimliĵini keĸfetmiĸ ve T¿rkl¿k hissinin duyurulmasēna yºnelmiĸtir. Hik©yelerini meydana 

getirirken mitler aracēlēĵēyla eski T¿rk kahramanlarēnē ºn planda iĸlemiĸtir. Yazarlēĵē bir misyon olarak gºren 

¥mer Seyfettin, aydēn sorumluluĵundan dolayē T¿rk­¿l¿k ve Ķslamcēlēk temelli bir toplumsal yapē 

oluĸturulmasēna kanaat getirmiĸtir. Hik©yelerinde toplumun baĵlayēcē unsuru olan din ve dili daha ­ok T¿rk­¿l¿k 

fikri ¿zerinden iĸlemiĸtir. Bu ­alēĸmada ¥mer Seyfettin'in Turan hik©yelerinden yola ­ēkēlarak yazarēn millet 

algēsē, mill´ kimlik inĸasēnda tarih kurgulamasē, yarattēĵē destansē kahramanlar belirlenecek, bununla birlikte 

milliyet­i mitoloji dikkate alēnarak inceleme yapēlacaktēr. Ayrēca yazarēn T¿rkl¿k ve onun bir anlamda ¿st 

kimliĵi olarak algēladēĵē Turan ideali tarihsel derinlik a­ēsēndan deĵerlendirilecektir. ¥mer Seyfettin'in Turan 

hik©yelerinde ileri s¿r¿len fikirler ve esaslarēn millet inĸa edilmesinde ne ºl­¿de etkili olduĵu sorusuna cevap 

aranacaktēr. ¥mer Seyfettin'in Turan hik©yelerinin mill´ kimlik inĸa etmedeki rol¿ ve etkisi incelenecektir. 

Anahtar Kelimeler:  ¥mer Seyfettin, Turan ¿lk¿s¿, T¿rk­¿l¿k, mill´ kimlik. 

Turan Stories Of Ömer Seyfettin In The Context Of National Identity 

Construction 

Abstract 

The Ottomanism movement, which started politically since the beginning of the 19th century, showed itself in 

the literary and academic fields with the support of the state. However, after the end of Ottomanism, Turkishism 

became the center of attention of the intellectuals of the period. The Turkism, which emerged in accordance with 

the nation-state conception in the 19th century, started with the academic dimension of identity construction by 

feeding from the Ottoman, and was announced to society with literary works and finally adopted itself in the 

political field. ¥mer Seyfettin, one of the leading figures of national literature, has interpreted the nationalist 

movement in line with the Turkish-Turcanist idea. The author, who emphasized the ideas of national identity and 

nationalism in almost all of his works, discovered the Turkish identity in parallel with the intellectuals of the 

period and directed to the announcement of the sense of Turkishness. The myth of origin and ancestry, freedom 

and immigration, the old Turkish heroes and the elected people are in the foreground while they make up their 

stories. ¥mer Seyfettin, who regards writing as a mission, believes that a social structure based on Turkism and 

Islam will be created because of his intellectual responsibility. In their stories, religion and language, which are 

the binding elements of society, are mostly based on the idea of Turkism. In this study, based on the stories of 

¥mer Seyfettin Turan, the author's perception of the nation, the history of the construction of national identity, 

the epic heroes he created will be determined, however, the analysis will be made taking into consideration the 

nationalist mythology. In addition, Turan ideali, which the author perceives as Turkishness and as his upper 

identity in a sense, will be evaluated in terms of historical depth. ¥mer Seyfettin Turan stories of ideas and 

principles, how effective in the construction of the nation will be asked to answer the question. The role and 

impact of ¥mer Seyfettin's Turan stories in building national identity will be studied. 

Key Words: ¥mer Seyfettin, Turan ideal, Turkism, national identity. 
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Giriş 

Ge­miĸte ĸahsiyetlerini siyas´ veya buna benzer baĸka hi­bir engel tanēmadan -insanlarēn 

kardeĸ kabul edildiĵi- ¿mmet prensibi i­inde b¿t¿nleĸtiren, daha geniĸ bir Ķsl©m´ kiĸilikte 

eritecek kadar ileri gºt¿ren M¿sl¿man T¿rklerin laik, mill´ bir devlet fikrini ilk defa ortaya 

atmalarē T¿rk tarihinin ºzelliklerinden biridir. (Kushner 2009: 15). T¿rkler, Ķslamiyetôi kabul 

ettikten sonra ērk ve dil birliĵi i­inde olduklarē dºnemleri neredeyse unutmuĸ ve Osmanlēlar 

adēyla Ķsl©m d¿nyasēna olan baĵlēlēklarēnē ispat etmiĸlerdir. Avrupalēlar arasēnda T¿rk olarak 

tanēnan ve T¿rkiye coĵrafyasēnda yaĸayan  kavim, mill´ kimliĵinden uzaklaĸmēĸtēr. Aslēnda 

T¿rk mill´ ĸuurunun varlēĵēna ait iĸaretler, Osmanlē Ķmparatorluĵuônun kuruluĸunda Osmanlē 

tarihlerinde yer alan efsaneler, destanlar daha sonra Anadolu ĸairleri tarafēndan aktarēlan 

hik©yelerle kendini gºstermiĸtir. Fakat imparatorluĵun ­ok uluslu yapēsēnēn getirdiĵi hoĸgºr¿ 

ve birlik anlayēĸē, devletin devamlēlēĵē istemiyle uluslarēn asēl kimliklerinin ikinci planda 

tutulmasēnē gerektirmiĸtir.  

Avrupaôda ortaya ­ēkan ve 19. Y¿zyēlda d¿nyaya yayēlan Milliyet­ilik, Osmanlē 

Ķmparatorluĵuônun i­inde bulunduĵu sosyal, siyas´ ve ekonomik ĸartlar dolayēsēyla T¿rk 

aydēnlarē tarafēndan ilgi gºrm¿ĸt¿r. Bu fikir etrafēnda Osmanlēônēn aydēn yazarlarē, din´ 

kimliĵiyle gºr¿nen Osmanlē Ķmparatorluĵuôna yeni bir bi­im vererek etnik ve din´ gruplar 

arasēndaki baĵlarēn saĵlamlaĸtērēlmasēnē ama­lamēĸtēr. Burada kastedilen millet, belirlenmiĸ 

bir bºlgede yaĸayan millet kavramēna dayanmaktadēr. Tanzimat dºnemi aydēnlarē, 

Osmanlēcēlēk politikasēnē, Osmanlē vatanē ¿zerinde ve Osmanlē mill´ kimliĵi etrafēnda inĸa 

etmeyi ama­lamēĸlardē. Fakat Osmanlē Ķmparatorluĵuônun kozmopolit yapēsē, devletten ­ok 

insana ºnem veren milliyet kavramēna karĸē ­aresiz kalmēĸtēr. 

Milli yet­ilik, milletin varlēĵēnē devam ettirmek i­in ge­miĸ zaferlerin hatēralarēna dºnmeyi 

ister. Bunun i­in de milleti oluĸturan fertlere, k¿lt¿r yºn¿nden yaratēcē olabilmeleri i­in kendi 

ge­miĸleri ve deĵerleri anlatēlēr. K¿lt¿r yºn¿nden yaratēcē olmalarē i­in milletlere kendi deĵer 

yargēlarē anlatēlēr. Bu doĵrultuda ortaya bazē teoriler ortaya atēlēr. Bunlardan ilki Joseph 

Arthur de Gobineauôdur. Eserinde insan karakterinin temeli olarak ērk yahut kan fikrinin 

olduĵunu ileri s¿rer. Yazar, ñAtalar her ērkta deĵiĸiyorsa k¿lt¿r seviyesi de deĵiĸirò fikrini 

ºne s¿rerek Cermen kavimlerinin ¿st¿n ērk olduĵun iddia eder. Irk ve dil kavramlarēna ºnem 

vererek ge­miĸe deĵer veren, hayatē bu deĵerler ¿zerine kuran ve ruh ile manevi deĵerleri bir 

olan insan topluluĵuna millet adēnē veren Ernest Renanôēn fikirleri T¿rk aydēnlar tarafēndan da 

ilgi ­eker. Milliyet­ilik, ister etnik ister dil-k¿lt¿re dayalē olsun 19. Y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda 

ópanô hareketlerinin doĵmasēnē saĵlamēĸtēr. Pant¿rkizm de bu gºr¿ĸlerden biridir. Bu fikrin 

doĵmasēna sebep olan gºr¿ĸ, Avrupaôda T¿rklerin barbar ve yamyam olarak tanētēlmasēdēr. 

Bu duruma baĸlangē­ta tepki verilmese de dºnem aydēnlarēnēn, dil konusunda bilin­li bir 

hareket y¿r¿tmeye ve savunmalar geliĸtirmeye baĸlarlar.  
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Osmanlē aydēnlarēnēn Orta Asya ge­miĸlerini aradēklarē dºneme paralel olarak Osmanlēônēn, 

adē ge­en bºlge ile b¿rokratik iliĸkileri geliĸmeye baĸlar. Hatta T¿rkistanôdaki T¿rk hanlēklarē 

Ķstanbulôa gelerek uĵradēklarē haksēzlēklarē anlatērlarsa da Ķmparatorluĵun zayēflamasē 

sebebiyle bu duruma cevap verilememiĸtir. Fakat ñOrta Asyaôdaki olaylar, zamanēn basēnēnda 

ºzellikle tirajē y¿ksek olan Basiret gazetesindeki yayēnlarla kamuoyuò (Kushner 2009: 32) 

oluĸturur. II. Abd¿lhamid devrinde Vamberyônin T¿rk­e ve Moĵolca arasēnda baĵ kurmasēyla 

bir fitil ateĸlenmiĸ olur. Ķlerleyen zamanlarda Jºn T¿rkler ile iliĸkisi olan Cahun tarafēndan 

hazērlanan Asya Tarihine Giriĸôte Avrupaôya medeniyet getiren Turan ērkēndan bahsedilir. Bu 

­alēĸmalar oryantalistlerin, Osmanlē T¿rklerinin tarihini Orta Asya, Volga, Kafkasya ve 

Ķranôda aramalarēna yol a­ar. Buradan hareketle T¿rklerin, Rus baskēsē ve ticaret i­in Osmanlē 

topraklarēna gº­ etmelerine dikkat ­ekilir. ¥zellikle Rus tahakk¿m¿nden ­ēkarak baĵēmsēz 

olmak istemeleri, Kērēmlē bir T¿rk olan Ķsmail Gaspēralē gibi aydēnlarēn bu isteĵi dēĸa 

vurmalarēna yol a­ar.  Gaspēralē, T¿rklerin dil ve manevi baĵlarēnēn artērēlarak birleĸmesi 

fikrini ºne s¿rer ve 1873ôte kurduĵu Terc¿man gazetesi ile bu fikri de destekler mahiyette 

ñDilde, fikirde, iĸte birlikò parolasēnē ortaya atar. Osmanlē Ķmparatorluĵunda da okunan gazete 

Osmanlēcadan etkilendiĵi i­in de raĵbet gºr¿p desteklenir.  

Mirza Fethali Ahundovôun T¿rk­e piyesleri, T¿rk alfabesinin ēslahē hakkēndaki gºr¿ĸleri; 

Rusyaôda ilk T¿rk gazetesi olan Ekinciônin 1875ôte Bak¿ôde yayēmlanmasē; Ķttihat ve Terakk´ 

Cemiyetiônin kuruluĸunda rol oynayan H¿seyinz©de Ali Beyôin ĸiirleri; Aĵaoĵlu Ahmedôin 

Jºn T¿rklerôin ĸiirlerini Ķrĸ©dôda yayēmlamasē ile T¿rk­¿ fikirlerin aĸēlanmasē hēzlanmēĸtēr 

(Kushner 2009: 32-35). T¿rk kelimesi, Millileĸme s¿recinde, tercih edilen k¿lt¿r milliyet­iliĵi 

doĵrultusunda art zamanlē ve eĸ zamanlē olarak geniĸletilir. Milleti a­ēklarken M¿krimin Halil 

Yinan­, geriye doĵru da bilincin yºnetilmesi gerektiĵini sºyler. Bu doĵrultuda iktidarda 

bulunan h©nedan ismi ile ya da Anadolu ile T¿rkleri sēnērlamak doĵru olmayacaktēr. Bunu 

fark eden Osmanlē aydēnlarē, ºnceliĵi ­ºk¿ĸ s¿recindeki Osmanlē Ķmparatorluĵuônu d¿ĸ¿nerek 

dºnemin d¿alist yapēsēna uygun hareket ederler.  Namēk Kemal, mill´ sēnērlarēn belirlenmesini 

ifade ederek vatan kelimesini tanēmlar. Tarih kitabē eksikliĵinden dolayē Osmanlē tarihleri 

yazēlēr. Milliyetin insanēn aidiyet ihtiyacēna cevap vermesi doĵrultusunda Osmanlē aydēnlarē 

ilgi alanlarēnē geniĸleterek dil ve edebiyat alanēnda da ­alēĸmalar yapmaya baĸladēlar. Ahmet 

Vefik Paĸa Ebuôl Gazi Bahadēr Hanôēn Evsal-i ķecere-i T¿rkôn¿ Tasvirôi Efk©rôda yayēmlar. 

Ali Suav´, Osmanlēlarēn, ¥zbekler, T¿rkmenler gibi T¿rk asēllē bir halk olduĵunu ve dillerinin 

Osmanlēca olduĵunu a­ēklar. Ali Suav´ônin T¿rklerin ikinci sēnēf bir halk olmadēĵēnē 

kanētlama ­abasē oryantalist Asya ge­miĸine karĸē bir tepkidir. Asker´ Okullar Nazērē H¿sn¿ 

Paĸa, 1876ôda yazdēĵē Tarih-i Ąlemôde T¿rk asker´ d¿zenine uzunca bir bºl¿m ayērmēĸ 

ardēndan óT¿rk­eô adēnē taĸēyan ilk Osmanlē grameri olan Ķlm-i Sarf-ē T¿rk´ôyi kaleme 

almēĸtēr. ¥zbek ĸeyhi S¿leyman Efendiônin Lugat-ē ¢aĵatay ve T¿rk´-i Osman´, ¥zbek ĸeyhi 
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Mehmed S©dēkôēn ¦ss-i Lis©n-ē T¿rk´ yayēmlanēr. Veled ¢elebi, Bursalē Mehmet Tahir, Necip 

Asēm ve Kilisli Rēfat da bu minv©l ¿zerine yazēlar yazarlar (Aydēn 2009: 105-113). 

Milliyet­ilik hareketinin T¿rklerin kºkenini bulma ve onunla gurur duyma ­abasē siyas´ 

olarak kendine yer bulmaya baĸlamēĸ ve T¿rk­¿ aydēnlarēn yayēn organē olan T¿rk Yurdu 

1908ôde yayēmlanmasēyla sistematik olarak ilerlemeye devam etmiĸtir. 

Milliyet­i arayēĸlarēnēn ardēnda getirdiĵi Turan ¿lk¿s¿, ºzellikle Mill´ edebiyat dºnemi 

i­erisinde deĵerlendirilen yazarlar a­ēsēndan dikkat ­ekmiĸtir. Ge­miĸi arayēĸ ser¿veni ile 

sēnērlarēnēn geniĸletilmesi ve n¿fusun saflēĵē vurgusu, dilde yapēlan yeniliklerle bir vatan 

kurtarma ser¿venine dºn¿ĸm¿ĸt¿r. Mill´ edebiyatēn ºnc¿ isimlerinden ¥mer Seyfettin de 

gerek hik©yeleri gerekse fikir yazēlarēyla óT¿rk kimliĵiô odaĵēnda yazan aydēnlardandēr. ¥mer 

Seyfettin, kimlik sºylemini Osmanlē Devletinin i­inde bulunduĵu politik ĸartlar i­erisinde 

ifade etmiĸtir. ¢ēkēĸ yolu olarak sunduĵu T¿rk­¿l¿ĵ¿, tarih ve coĵrafya ĸuuru kurgusuyla, 

ñOrta Asyaôdaki óidealizeô erkeklik veya kadēnlēk imgesinin vazge­ilmez ºĵesi óºzôdeki 

askerlikò (S¿nb¿loĵlu 2013: 86) ile vurgulamaya ­alēĸmēĸtēr. T¿rk k¿lt¿r¿n¿n temel 

unsurlarēnē, yapētaĸē olarak tahayy¿l edip mill´ kimliĵi aĸēlamak ve ¿lk¿s¿n¿ anlamlandērmak 

adēna, aziz millete mazisini yazdēĵē hik©yeleri ile hatērlatmaya ­alēĸmēĸtēr. 

Bu ­alēĸmada ¥mer Seyfettinôin Nazēm Hikmet Polat tarafēndan Turan Masallarē baĸlēĵēnda 

derlenen hik©yeleri dikkate alēnarak, mill´ kimlik inĸasē baĵlamēnda deĵerlendirilecektir. Adē 

ge­en derlemede bulunan ñĶhtiyarlēkta mē? Gen­likte mi?ò, ñForsaò, ñPrimo T¿rk ¢ocuĵuò, 

ñ¦­ Nasihatò, ñBinecek ķeyò, ñBeynamazò, ñKurumuĸ Aĵa­larò, ñMermer Tezg©hò, ñT¿t¿nò, 

ñDama Taĸlarēò, ñMakul Bir Dºn¿ĸò, ñAcaba Ne Ķdi?ò, ñN©danò, ñUzun ¥m¿rò, ñHerkesin 

Ķ­tiĵi Suò ve ñBir Hayērò adlē hik©yeler, k¿lt¿rel bellek ve mill´ kimliĵin dayandēĵē temel 

unsurlar etrafēnda incelenecektir. Benedict Andersonôun Hayali Cemaatlerôde a­ēkladēĵē 

ók¿lt¿rel bellekô ve Anthony Smithôin Mill´ Kimlikôinde belirlediĵi tarih´ bir toprak, ortak 

mitler ve tarih´ bellek, ortak kamu k¿lt¿r¿, topluluĵun b¿t¿n fertleri i­in ge­erli ortak yasal 

hak ve gºrevler ile topluluk fertlerinin ¿lke ¿zerinde serbest hareket imk©nēna sahip olduklarē 

ortak ekonomi baĸlēklarē ­alēĸmanēn kuramsal oluĸturacaktēr. Bu baĵlamda Turan 

Masallarēônda tarih´ yapē, milliyet­ilik anlayēĸē, Turan ¿lk¿s¿ ve T¿rk­¿l¿k ile a­ēklanmaya 

­alēĸēlacaktēr. 

1 .Kültürel Bellek 

K¿lt¿rel bellek, bir toplumun deneyimleri ile ortaya birikir. ñBurada belleĵin vurgulanmaya 

­alēĸēlan kēsmē genel olarak bir metine dayanmayan, yazēlē davranēĸ kēlavuzlarēnēn yardēmēyla 

deĵil k¿lt¿rel bir ­er­evede ºĵrenilmiĸ davranēĸlar, taklit etme geleneĵine baĵlē olarak geliĸen 

mimetik bellek ve rit¿el edimin geniĸ sēnērlarē i­inde bedensel devinimle ortaya ­ēkan 

durumlardēr.ò (Murtezaoĵlu, 2012: 344-345) Ulus-devletlerin óyeniô ve ótarihselô olduklarē 

yaygēn olarak kabul edilmekle birlikte, genellikle siyasal ifadesi olma iddiasēnda olduklarē 
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ulusun ezeli bir ge­miĸten kaynaklandēĵēna ve daha da ºnemlisi, sēnērsēz bir geleceĵe doĵru 

kesintisizce ilerlediĵine inanēlēr (Anderson 2017: 25). Ge­miĸte ĸekillenmiĸ ve ebediyete dek 

var olacak milletin ayakta kalmasē i­in k¿lt¿rel belleĵin canlē tutulmasē i­in gerekir. Bir baĸka 

deyiĸle toplumun ¿yelerini, bireyleri birbirine baĵlayan deĵerlerin doĵrudan veya dolaylē 

olarak gºsterilmesi gerekir. ¢¿nk¿ k¿lt¿rel bellek, toplumun varlēĵēnēn devamlēlēĵēnē saĵlar. 

Bir toplumun hafēzasēnda bulunan ortak imgeler tahayy¿l edilen milletin oluĸumu i­in 

ºnemlidir. Milletin hafēzasēndaki imgeler, millet olabilmenin ve k¿lt¿rel belleĵin temelini 

oluĸturur.  

Osmanlē Ķmparatorluĵuônun daĵēlma dºnemine ĸahit olan ¥mer Seyfettin, ñYazarlēkta 

kendisini ge­miĸe ve geleceĵe gºt¿renin, i­inde yaĸadēĵē akt¿el durum olduĵunu bilir. Ama 

¿­ zamandan en ­ok istikbale deĵer verir. T¿rklerin i­inde bulunduklarē durumdan 

kurtulacaklarēnē ºnceden sezmiĸ, bizzat kendisinin de inandēĵē ¿mit felsefesini hik©yelerinde 

okuyucusuna telkin etmiĸtir. Hik©yelerinin mek©nē da tarih´ T¿rk devletinin i­inde yaĸadēĵē, 

sonra yavaĸ yavaĸ kaybettiĵi en geniĸ mek©ndēr.ò (Uĵurcan, 2012: 143-144) 

¥mer Seyfettin T¿rk-Ķslam tarihinden almēĸ olduĵu malzemeyi yeni bir dil anlayēĸēyla 

iĸlemiĸtir. T¿rk milletine adēnē, dilini ve tarihini ºĵretmek onun ¿lk¿s¿ olmuĸtur. ¥mer 

Seyfettin k¿lt¿rel bellek algēsēnda en ºnemli unsur olan dili mill´ kimliĵin en ºnemli temel 

taĸē olduĵunu fark eder ve bunu hik©yelerinde vurgulamayē ihmal etmez. Hik©yelerinde dil ile 

ilgili  bilgisi olmayanlara ironik bir yaklaĸēm sergiler. ñT¿t¿nò hik©yesinde Cabi Efendi, ev 

iĸlerine yardēmcē olan ķulever Bacēônēn mutluluĵunu dili/dilsizliĵi ¿zerinden sorgular: ñé 

Kendi ana lisanēnē unutan, T¿rk­eyi ºĵrenemeyen bu Sudanlē ihtiyar, dokuza kadar 

sayamadēĵē halde nasēl tiryaki, nasēl keyif sahibi olabiliyordu?ò (¥mer Seyfettin 1999c: 63) 

ñPrimo T¿rk ¢ocuĵuònda Kenanôēn karĸēlaĸtēĵē garson, kendi dilini konuĸmak i­in T¿rk­e 

bilmiyor gibi davranēr:  

ñé Bu, kēr bēyēklē, kērk yaĸēnda tahmin olunur bir Rumdu. 

-Oda var mē? 

diye sordu. Garson anlamamēĸ gibi y¿z¿ne baktē. Sºzde T¿rk­e bilmiyordu. Biraz teredd¿tten 

sonra:  

-Malistaé 

dedi. Fakat karĸēsēndakini Rumca bilmediĵini intikal edince tekrar iĵren­ bir Yahudi Fransēzcasēyla 

ilave ettiéò(¥mer Seyfettin 1999a: 172) 

 

¥mer Seyfettin 1914ôte yazdēĵē ñYarēnki T¾ran Devletiò adlē yazēsēnda milleti ĸºyle tanēmlar: 

ñMillet: bir lisan konuĸan, bir din, bir terbiye, bir maarifle birbirine merbut (baĵlē) insanlarēn 

mevcududur.ò (¥mer Seyfettin 1993: 69)  

¥mer Seyfettin, T¿rk mill´ kimliĵini oluĸturan vatan, dil, din, ºrf-©det ve ahlak´ deĵerler 

birliĵini hemen b¿t¿n eserlerinde gºstermiĸtir. Dil, din, gelenekler, semboller, mitler ve tarih 
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ĸuurunu aĸēlayacak olan b¿t¿n meselelere dikkat ­ekmiĸtir. Dºnem gereĵi tezli eserler yazan 

¥mer Seyfettin, millet oluĸumuna katkē saĵlamak amacēyla hik©yelerini bilin­li olarak 

kurgulamēĸtēr. K¿lt¿rel bellek ile millet olma ve geleceĵe kalabilme arasēnda g¿­l¿ bir baĵ 

vardēr. ¥mer Seyfettin, T¿rk milletini oluĸturan deĵerleri k¿lt¿rel bellek i­erisinde ve mill´ 

¿lk¿ baĵlamēnda iĸlemiĸtir. 

1. 1.Tarih Şuuru 

Tarih, mill´ k¿lt¿rle tamamlanabilecek, dahasē anlamlandērēlabilecek bir alan h©line gelir. 

Mill´ kimliĵin icadē sērasēnda gereken, ñse­me ve y¿celtme iĸlemi, ulusal kimlik yºnelimine 

yeterince yakēndēr.ò (Anderson 2003: 368-370). ¥mer Seyfettin, mill´ tarihi, dºn¿lecek veya 

sēĵēnēlacak ge­miĸ olarak gºr¿r. Ge­miĸ sevgisi, tarih ĸuurunu doĵurur. Bu ĸuur, aynē soyla 

ge­miĸ ve gelecekte birlikte yaĸama arzusuna, atalarēn mirasē olan her unsurun korunmasē ve 

yaĸatēlmasēna duyulan istekle somutlaĸēr.  

Aydēnlar arasēnda mill´ farkēndalēĵēn ortaya ­ēkmasēndaki sebep Osmanlēônēn Yunan harbinde 

aldēĵē yenilgi, toprak kaybē ve ihanetler buna baĵlē olarak halkta bozulma ve 

duyarsēzlaĸmanēn baĸlamasēdēr. Bu sēradaki bilin­li bir yºneliĸ olan T¿rk­¿l¿k, ¥mer 

Seyfettinôin hik©yelerinde Osmanlēônēn mill´ bilinci y¿ksek kahramanlarēyla iĸlenir. ¥mer 

Seyfettin,, devlet aidiyetinden ­ok, T¿rk etnik soyunun genetiĵinde bulunan bir kahramanlēk 

ve asalet ¿zerinden kimlik kurgusuna yºnelir. Yazar, ñPrimo T¿rk ¢ocuĵuònda uzunca bir 

s¿re kimliĵini unutan Kenanôē tanētēr: 

ñO hi­ harbi sevmezdi. óHarp hayattēr!ô diyen feylesofun kērmēzē bir canavardan baĸka bir 

mahl¾k olamayacaĵēnē iddia eder, uzviyattaki óm¿cadeleô fiilinin i­timaiyatta, insanlēkta da 

l©zēm ve mecburi bulunduĵunu fenle, tecr¿be ile gºsteren Darwinôden nefret ederdi. Hakikate 

dokunmayarak daima hayal i­inde yaĸayan o tembel, korkak ve hasta m¿tefekkirlerin 

m¿ĸterek ĸiiri, óinsaniyetô hulyasē onun mezhebi idi. Asēllarēnē, menĸelerini, ikinci sebeplerini 

bilmediĵi bir s¿r¿ ñfaziletò hayalindeki seraptan mabette, dumandan yontulmuĸ b¿y¿k ve 

v¿cutsuz putlar gibi y¿kselir; bu ismi var cismi yok il©hlarēn karĸēsēnda o daima ruhuyla secde 

ederdi. Dokuz senedir masondu... M¿fit ve muhakeme kabul etmez bir saliki olduĵu 

framasonluktan baĸka d¿nyada bir hakikat olmayacaĵēna b¿t¿n vicdanēyla kanaat ederdi. Ne 

anôane, ne mazi, ne vatan, ne kavmiyet tanērdē. Irk ve muhit nazariyesini, ruhu ve fikri hasta 

b¿t¿n zavallēlar gibi ink©ra kalkardē. Ne olduĵunu vuzuhla bilmediĵi bir gaye ñfazilet ve 

insaniyetò fikri, muayyen ve sabit m©nasē olmayan bu umum´ ve m¿phem iki kelime b¿t¿n 

mantēklara, b¿t¿n makalelere, b¿t¿n fenlere, b¿t¿n hakikatlere isyan eden yērtēcē ve vahĸ´ bir 

din gibi, dimaĵēnē dumura uĵratmēĸ, ruhunu katletmiĸ, onu m¿teharrik ve yaĸar bir ceset 

h©linde bērakmēĸtē. Evet o, dºrtte ¿­ bu­uĵu Yahudi ve Levanten olan sadēk kardeĸler ve 

ókamaradôlarē arasēnda m¿him bir n¿fuz ve itibara m©lik, gayet mutaassēp bir masondu! 

Yakēnda ógranmetrô olacaktē!...ò (¥mer Seyfettin 1999a: 167) 
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T¿rklerin kolektif bilincinde var olan asker kimliĵini yitiren Kenan, savaĸtan nefret eden 

sakin biri olarak uzunca bir s¿re yaĸamēĸtēr. Sevdiĵi kadēnla kendi mill´ deĵerlerine ve 

k¿lt¿r¿ne uygunluĵuna bakmadan evlenmiĸ ve b¿t¿n hayatēnē barēĸē savunanlara adamēĸtēr. 

Fakat bir g¿n Kenan, karēsē ve kayēnbabasēnēn aslēnda kendi kimliklerini unutmadēklarēnē fark 

etmiĸtir. Hatta barēĸ sºylemlerine karĸē b¿t¿n Avrupaônēn ºyle d¿ĸ¿nmediĵini anlar ve yine de 

kafasēna iĸlenmiĸ olan ērk­ēlēk olarak gºrd¿ĵ¿ T¿rk kimliĵini, savaĸ­ē bir sºylem olarak gºr¿r 

ve kabullenmez.   

ñYanēndan ge­en devriye polisi ñKimdir bu?ò gibi y¿z¿ne bakēyordu. B¿t¿n hayatēnda ne kadar yanlēĸ 

ve ­¿r¿k fikirlerle aldandēĵēnē, kavmiyetsizliĵin, milliyetsizliĵin, ñbeynelminelcilik ve masonlukò 

hulyasēnēn biraz d¿ĸ¿nebilen bir adamē h¿ng¿r h¿ng¿r aĵlatacak derecede g¿l¿n­ bir budalalēk 

olduĵunu anlēyor, istemeyerek, i­inden: 

- Ben neyim?... 

Diye kendi kendine soruyor, fakat: 

-T¿rkô¿m!... 

demeye cesaret edemiyor, ĸimdiye kadar ruhu zaptolunmuĸ kēymetsiz bir cesetten baĸka bir ĸey 

olmadēĵēnē idrak ile hiddetinden ve utanmasēndan aĵlamak istiyordu.ò (¥mer Seyfettin 1999a: 170). 

Kimlik arayēĸēna giren Kenan, yaĸadēĵē bunalēmēn sebeplerinin farkēna vardēĵēnda kendisi gibi 

d¿ĸ¿nenleri de ñrenksizò olarak deĵerlendirir: ñVe bu memlekette kendisi gibi tarihinin 

b¿y¿kl¿ĵ¿n¿, mazisinin ĸerefini, dedelerinin ĸanēnē bilmeyen, ink©r eden, milliyetinden 

utanan ne kadar Avrupalēlaĸmēĸ renksiz vardē?ò (¥mer Seyfettin 1999: 171) 

Halbuki Ķtalyan Grazia, Kenanôa T¿rk olmak dēĸēnda bir kimlik y¿kleyerek babasēna tanētmēĸ 

ve evlenmiĸtir.  

ñéBizans Ķmparatorluĵuônu zapteden T¿rkler ancak bir avu­tué Bug¿n gºr¿len Rumeli ve Anadolu 

ahalisi hep Rumdu. Fakat zorla dinleri tebdil edilmiĸti. Evet Kenan bir Rum ­ocuĵu idi. T¿rkiye, 

Avrupalēlar tarafēndan taksim edildikten sonra hi­ ĸ¿phesiz Rumeli ve Anadoluôda T¿rk namē altēnda 

yaĸayan on yedi milyon Rum eski dinlerine dºnecek, Hristiyan olacaklardēé Mºsyº Vitalis bºyle 

anlatēyor, b¿t¿n T¿rkiyeôde sultanēn ailesinden baĸka T¿rk bir familya olmadēĵēnē ve hatta bunu aklē 

eren malumatlē T¿rklerin de itiraf ettiklerini ilave ediyor. Grazia ĸaĸēyor ve seviniyordué Tarihleriyle, 

eserleriyle, anôaneleriyle, kahramanlēklarēyla ĸºhret kazanan, daha Abbas´ler zamanēnda garba 

¿ĸ¿ĸmeye baĸlayan millileri unutarak, Osman hanedanēnēn zuhurundan birka­ sene evvel Rumeliôye, 

Vardar vadisine ge­en bahadēr T¿rklerin v¿cudunu ink©r ederek o da, T¿rkiyeôde hi­ T¿rk 

bulunmadēĵēnē tasdik etti.ò (¥mer Seyfettin 1999a: 173, 174). 

Kenanôēn kimlik arayēĸē onu doĵduĵu eve gºt¿r¿r: ñB¿t¿n bu muhitte T¿rk hayatēna, T¿rk 

ruhuna ait bir gºlge, bir ­izgi bile yoktué Birden Bursaôdaki ­ocukluĵunun ge­tiĵi baba 

evini hatērladē; sofada rahat ve beyaz ºrt¿l¿ divanlar vardē. Odalar gayet temiz ve halē dolu 

idi. Kubbe tarzēnda yapēlmēĸ nakēĸlē tavanda asēlē yaldēzlē kafesinin i­inde bir kanarya daima 

ºter, merdiven baĸēndaki ceviz aĵacēndan eski ve guguklu saat, alaturka saat baĸlarēnē 

haykērarak onun g¿r¿lt¿s¿n¿ keserdi.ò (¥mer Seyfettin 1999a: 177) Kenan ge­miĸine 

yºnelerek kendini bulmaya ­alēĸmaktadēr. Bir baĸka deyiĸle Kenan, ge­miĸine yºneldik­e 

i­inde bulunduĵu karanlēĵēn farkēna varacaktēr. 

Ulusu diĵer toplumlardan farklē ve ºzerk kēlan ĸey, ge­miĸte yaĸadēĵē s¿rur, gurur veya acē ve 

ñzul¿mlerdirò (Bilgin 2007: 219). ¥mer Seyfettin de bunlarē vurgulamaktan geri durmaz. 
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Kenan, babasē ile yaptēĵē konuĸmayla tarih bilinci uyanmaya baĸlar. 

Kimliksizlikten/renksizlikten kurtulmak ¿zeredir: 

ñ Hatta bir g¿n babasē bu kēlēn­lardan birini indirmiĸ, kēnēndan ­ēkararak onu birtakēm siyah lekeler 

gºstermiĸ ve: 

-Bunlar ne? Biliyor musun? 

Diye sormuĸtu. O ne olduĵunu anlamayarak: 

-¢ok kirlenmiĸ, temizletelimé 

Cevabēnē vermiĸti. H©l© duyuyor gibi oluyordu; o vakit babasē g¿l¿msemiĸ ve b¿y¿k eliyle minimini 

sērtēnē okĸayarak: 

-Hayēr, oĵlum, hayēr, demiĸti, bunlar kir deĵilé Bunlar d¿ĸman kanēé Bu kēlēn­ bize dedelerimizden 

kaldē. Babam da ben de onunla harbe gittik. Bu kēlēn­ yedi muharebe gºrd¿. ¦zerindeki d¿ĸman kanē en 

b¿y¿k kēymetidir, temizlenmezéò (¥mer Seyfettin 1999a: 177) 

Grazia, kendi evini kendi mazisine gºre ĸekillendirmiĸtir. Kenan evine girdiĵinde kendine ait 

hi­bir ĸey gºremez. Duvarlarē esatire ait resimler, eski Roma ve Yunan manzaralarē gºr¿r. 

Askēda oĵlu Primoônun mektebe giderken giydiĵi geniĸ hasēr ĸapkasē, masada Avrupa 

gazeteleri vardēr. Ka­mak istese de ka­amaz ­¿nk¿ evin diĵer odalarēnda da T¿rk k¿lt¿r¿ne 

ait olmayan bir­ok eĸya vardēr. Kenan, ñékaybettiĵi kavmiyeti, unuttuĵu milliyeti, kēymetini 

takdir edemediĵi esaslarē i­in acē bir mateméò (¥mer Seyfettin 1999a:178) duyar.  

Mek©nlar kimlik inĸasēnda ºnemli konuma sahiptir. ¢¿nk¿ mek©nlar, kiĸilerin veya 

karakterlerin aidiyet duygusunu veya dēĸlanma duygusunu pekiĸtirirler. ¥mer Seyfettinôin 

aĸēlamak istediĵi kimlik, abartēlē ev betimlemeleri ile geleneksel bir toplumun farkēndalēĵēnē 

artēracak ĸekilde se­ilmiĸ mek©nlar ¿zerinden iĸlenmiĸtir. Yazar, Kenanôa ºncelikle 

Graziaônēn evinde dēĸlanma duygusunu yaĸatēr. Bu durum Kenanôa ait hissettiĵi evi  -baba 

evini- hatērlatēr. Seyirlik bir m¿ze gibi anlatēlan evler Kenanôēn kendisine i­ ve dēĸ sēnērlar 

­izmesini saĵlayacaktēr. 

¥mer Seyfettin, T¿rk etnik kimliĵinden aldēĵē ilhamla, milletin dikkatini ge­miĸe vermesi 

gerektiĵini vurgulamaya ­alēĸēr. Bilincini yitirmek ¿zere olan bir toplum i­in tarih ĸuurunu 

vermek, gelenekleri yeniden dirilterek, ge­miĸ ve bug¿n arasēndaki ayrēmē ortadan kaldērēr. 

Bu sebeple Primoônun adē Enver, Niyazi gibi isimlerden olamaz. T¿rk ise Primo, adē da T¿rk 

bir T¿rk kahramanēn adē olmalēdēr: 

 ñ-Oh Oĵuz, Oĵuzé Oĵuz koyalēm.  

Diye ellerini ­ērptē ve babasēnēn boynuna sarēlarak sordu: 

-Bu b¿y¿k bir adamēn adē mēdēr? 

- En b¿y¿k T¿rkô¿n adē. 

-Bu bir paĸa mē? 

Hayēr, T¿rklerin ilk hakanēé Ķlk T¿rk hakanēé Her milletin olduĵu gibi T¿rklerin de esatiri vardēr. 

Oĵuz Han gºkten inmiĸ ve s¿l©lesi T¿rklere h¿kmetmiĸ.ò (¥mer Seyfettin 1999a: 265) 
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ñAcaba Ne Ķdiò hik©yesinde yēllarca tēmarhanede kalan Cabi Efendi ve o hastaneden 

­ēktēĵēnda savaĸēn etkisiyle yok olan ĸehri anlatēlēr. Hik©yenin kahramanē Cabi Efendi 

tēmarhaneden ­ēktēĵēnda gºrd¿ĵ¿ manzara tarih ĸuurunun yok oluĸunu ifade eder. Umumi 

Harp baĸlamēĸ ve onun etkisiyle her ĸey kºt¿ye gitmiĸtir: 

 ñé Sanki dºrt sene i­inde korkun­ bir ókºt¿l¿k salgēnēô, bir ófazilet kēranēô tēmarhanenin dēĸarēsēnē 

yakmēĸ, kavurmuĸtu. Bildiklerinden aklē, namusu, hay©sē yerinde olanlar, sade suya bulgurla meĸhur 

kimyagerin nasēlsa yalnēz i­inde buĵday olmadēĵēnē anlayabildiĵi mahut vesika ekmeĵine yatēyorlar; a­, 

periĸan, bitkin, canlē iskeletler gibi me­hul bir ©kēbeti bekliyorlardē.ò (¥mer Seyfettin 1999c: 151). 

Ķ­inde bulunduĵu karanlēĵēn farkēna varmayan halkē hak etmeyen insanlar yºnlendirmektedir:  

ñéSemerceônin ahmak oĵlunu gºzleriyle gºrd¿. Boĸ bir ºk¿z gºz¿nden daha boĸ, daha baygēn, daha 

manasēz daha beh´m´ gºzleri eskisi gibi bakmasaydē onu tanēyamayacaktē. Evvelki sēskalēĵēndan eser 

kalmamēĸ, tulum gibi ĸiĸmiĸ, y¿z¿n¿ koyu kērmēzē bir renk kaplamēĸ, parēl parēl altēnlar, elmaslar 

parlayan gºĵs¿yle, kollarēyla, parmaklarēyla ĸēk bir canlē kuyumcu reklamēna dºnm¿ĸt¿. M¿essesede 

óHer ĸey, her ĸey, b¿t¿n iĸler onun elinde!ô diyorlardē. Semtin namuslu, ­alēĸkan, zeki, haluk, haysiyetli, 

©l´ mekteplerden diploma almēĸ kēymetli evlatlarē, ortada yoktu. Hangisini sorsa, ya óAllah rahmet 

eylesin, ¢anakkaleôde ĸehit d¿ĸt¿!ô yahu: óZavallē, ailesini ge­indiremedi. Sattē. Savdē. Anadoluôya 

hicret etti!ô yahut da óVerem oldu, yatēyoréô cevabēnē alēyorduéò (¥mer Seyfettin 1999c: 150, 151)  

Kolektif kimliĵin taĸēyēcē ¿yeleri, kendilerini tanēmlarken, ecdadēn anēlarēnē kullanēr. Bºylece 

milletler modern d¿nyada kendi yerlerini aynē ĸuurla belirleyebilir. Tarihin, ulus devlet 

s¿recinde mill´ bir referans olarak alēnmaya baĸlamasē ile tarih, mill´ k¿lt¿rle 

tamamlanabilecek, dahasē anlamlandērēlabilecek bir alan h©line gelir. Mill´ kimliĵin icadē 

sērasēnda gereken, se­me ve y¿celtme iĸlemi, ulusal kimlik yºnelimine paralel bir durumdur. 

Yazarēn T¿rkl¿ĵ¿n karakterini kurgulamak ve erdem duygusunu pekiĸtirmek i­in yazdēĵē 

hik©yeler de ºteki ¿zerinden kendi kimliĵini bulma, atalarēn ge­miĸini yeniden hatērlatma ve 

bºylece mill´ bilincin aĸēlanmasē doĵrultusundadēr. 

1. 2.  Mitler ve Destanlar  

Kimlikler, gelenekler ve rit¿eller etrafēnda toplanan mitlere dayanēr. Gelenek ve rit¿ellerinde 

ortaklēk bulunan topluluklar, tek bir inan­ kimliĵine sahiptirler. Ulus devlet; mill´ k¿lt¿r¿n 

keĸfinden, devletin kuruluĸuna varana dek ciddi bir inĸa ve icat s¿recidir. ñBu s¿re­te, aynē 

kºkten ve soydan olanlar, ortak tarih´ anēlar, mitler, simge ve geleneklerle baĵlanmēĸ 

nesilleriyle oluĸturduklarē sosyolojik birlik olan milleti, belirli bir kimlik aidiyeti i­inde 

tutabilmek i­in ortak simgelere ihtiya­ duyarlar. Herderci gºr¿ĸ paralelinde her ulusun farklē 

bir ruhu olduĵu, milletlerin gºrevinin bu farklē ruhu korumak olduĵu fikri geliĸmiĸtir. Mill´ 

kimliĵin icadē da aynē mill´ ruhun ºn plana ­ēkarēlmasē ile tamamlanabilir. Millet, ulusal 

baĵēmsēzlēk tehlikeye d¿ĸt¿ĵ¿nde kurgulanan milliyet­iliĵin simgeleriyle ayakta kalacaktēr. 

Milliyet­iliĵe ve aidiyete dair simgelerin b¿t¿n¿, birbirini ideolojik olarak da 

g¿­lendirecektir.  Bu simgelerin halka ulaĸmasēnda ve milletin mill´ ĸuurla bir araya 

gelmesinde temel malzeme olan dil, her zaman kuvvetli kimlik ve aidiyet sembol¿ olur.ò 

(Jusdanis 2015: 78-88) 
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Osmanlē Ķmparatorluĵuônun ¿mmet yapēsēnēn zamanla ulus-devlet doĵru ­ºz¿lmesi ile n¿fusu 

giderek daralmēĸtēr. Bu durum Osmanlēônēn din ve dil coĵrafyasēnē da etkilemiĸtir. Yenid¿nya 

d¿zeni i­in tanēmlanan millet yapēsēnēn deĵiĸimi aydēnlarēn, milleti yeniden tanēmlamasēna 

sebep olmuĸtur. Ziya Gºkalp, bu doĵrultuda aynē dine inanlarēn deĵil aynē dili konuĸanlarēn 

bir millet olabileceĵini sºylemiĸtir. Arkaik dºnemlerin varlēĵēnēn araĸtērēlmasē zamanla dini, 

bir k¿lt¿r unsuru olarak gºrmeyi gerektirmiĸtir. Bu noktada mitler de inan­ olarak 

deĵerlendirilmiĸtir. ¥mer Seyfettin de ñG¿zellikler ve Esatirò makalesinde her milletin eski 

dini, iptidai bir inan­ sistemi olduĵunu sºyler. Bu din terk edildiĵinde, o dine ait ayinlerin 

hatēralarē, bir miras halinde sonraki nesillerin bilin­altlarēnda yaĸar. Bºylece kutsal olmaktan 

­ēkan din, bir masal, anlatē yani kēsacasē mit h©line dºn¿ĸ¿r. Yazar, Yunanlēlarēn, bu mirasē 

edeb´ olarak ºn plana ­ēkarmalarēnē ºrnek gºstererek T¿rklerin ºnemli bir mitoloji mirasēna 

sahip olduĵunu ve destanlarēn edebiyata malzeme edilmesi gerektiĵini belirtir. (¥mer 

Seyfettin 2001: 372-375). 

ñĶhtiyarlēkta mē? Gen­likte mi?ò adlē hik©ye, Hasan isimli bir T¿rk beyinin, gºrd¿ĵ¿ r¿yadan 

sonra baĸēna gelen felaketler karĸēsēnda gºsterdiĵi sabēr ve kararlēlēk sonucunda t¿m dertlerin 

bitiĸi ¿zerine kuruludur. Hik©yenin baĸlangēcēnda T¿rk beyinin otaĵē bir sembol olarak 

deĵerlendirilmelidir: 

Nihayetlerinde b¿y¿k ve kuĸ girmez ormanlarēn mor ve sisli gºlgeleri biriken geniĸ bir ­ayēré 

Ortasēndan z¿mr¿t renginde bir su akēyoré Burasē bir T¿rk beyinin otaĵēdēr.ò (¥mer Seyfettin 1999b: 

17) 

Daha sonra T¿rk beyini y¿celtmek ve kimliĵini vurgulamak i­in hik©yede hudutsuz bir 

topraktan bahsedilir. Bu topraklardan gelen nameler ile T¿rk otaĵē bir topluluĵa mal edilir. 

ñéM¿lk¿n hududu belli deĵil. Azerbaycanôdan, T¿rkistanôdan, Baĵdatôtan, ķamôdan, 

Anadoluôdan, Rumôdan kendi adamlarēnēn nameleri geliréò (¥mer Seyfettin 1999b: 17)   

¥mer Seyfettin, hik©yeyi mill´ ĸuuru aĸēlamak adēna ĸu sºzlerle bitirir: ñBu suretle b¿t¿n 

Asyaônēn tahtlarē gibi Acem tahtē da b¿y¿k T¿rk soyuna ge­miĸti. Ve h©l©, b¿t¿n Asyaônēn 

tahtlarēnda olduĵu gibi Acem tahtēnda da b¿y¿k T¿rk soyunun bir evladē oturur.ò (¥mer 

Seyfettin 1999b: 27) 

ñNadanò hik©yesinde Osmanlē sarayē betimlenirken kullanēlan semboller de dikkat ­ekicidir:  

ñĶstanbul ¿­ g¿nd¿r sis i­indeydi. Topkapē Sarayēônē, a­ēk k¿l rengi kalēn bir bulut sarmēĸ, 

sanki b¿t¿n d¿nyadan ayērmēĸtē. Ķhtiyar padiĸah, artēk mermer havuzlu k¿­¿k bah­enin lale 

tarhlarēnē bile gºremiyor, gamsēz zamanlarēnda yaptēĵē gibi murassa ­er­eveli camlara 

hohlayēp parmaĵēyla ó­ifte vavô yazamēyordu. Yeni­eriler kazan devirmiĸler, sipahi zorbalarē 

zabitlerini par­alamēĸlar, payitahtē yaĵmaya hazērlamēĸlardē. Serhatteki ordunun h©li de 

periĸandē. Ecelin gadriyle tecr¿beli vezirler kalmamēĸ, fedak©r beyler er meydanlarēnda can 

vermiĸlerdi.ò (¥mer Seyfettin 1999b: 307)  
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ñMakul Bir Dºn¿ĸò hik©yesinde baĸkahraman Cabi Efendiônin mescidi aramasē yine sembolik 

bir deĵerin yok olmasēnēn k¿lt¿rel belleĵin izlerinin silinerek mill´ kimliĵin yok olmasēna 

sebep olacaĵēnē gºstermek a­ēsēndan ºnemlidir:  

ñé Eskiden bir­ok defalar altēndan ge­tiĵi mescidi gºzleri aradē. Acaba yanmēĸ mēydē? Yēkēlmēĸ 

mēydē? Etrafēndan, ¿st¿ baĸē periĸan takēr takēr, takunyalē adamlar ge­iyordu. Daha bir kolalē gºmlekliye 

rast gelmiĸti! óNe mill´ yer, ne mill´ yeréô diyor; d¿kkanlarda sararmēĸ, zayēf kadēnlarēn; baĸēkabak, 

yarē ­ēplak, sēska ­ocuklarēn pineklediklerini gºrd¿k­e, kendi kendine, óAcaba kocalarē, babalarē camiye 

mi gitmiĸ?ô diye soruyordu.ò (¥mer Seyfettin 1999b: 317) 

 

Cabi Efendi yurduna ne olduĵunu ºĵrenmek i­in Kitap­ē Acemôden Sabah, Ķkdam, Peyam 

gazetelerini ister. Ķstediĵi gazeteleri bulamayēnca orada bulunan gazetelerden alēr: ñY¿r¿yerek 

okuduĵu gazete aklēnē b¿t¿n b¿t¿n alt ¿st etti. En son demlerine yetiĸtiĵi ķinasi devrinden 

sonra, modasē ge­miĸ sandēĵē, secili Nergis´ ¿slubu ne vakit, nasēl canlanmēĸtē? Japonya, 

Amerika, Liberya, ¢in filan Almanya ile nasēl harp edebilirlerdi. Acaba artēk coĵrafya mē 

bozulmuĸtu? Yoksa mizah mēydē, neydi?ò (¥mer Seyfettin 1999b:320) Olanē biteni gazeteden 

ºĵrenmek isteyen baĸkahraman, gazetelerde de anlayamadēĵē bir ¿slup gºr¿r. Hik©yede ºnce 

mimarinin daha sonra dilin bozulduĵuna dikkat ­ekilir. Sembolik deĵerlerin ortadan 

kaldērēlmasē milleti yavaĸ yavaĸ u­uruma s¿r¿klemektedir.  

1. 3. Kahramanlar  

Kolektif kimliĵin taĸēyēcē ¿yeleri, kendilerini tanēmlarken ge­miĸin anēlarēnē kullanērlar ve 

modern dºnemde kendi yerlerini aynē ĸuurla belirlerler. Tarih ĸuurunu meydana getiren 

ge­miĸ, toplumu atalarēnēn mirasēnē aramaya yºnlendirir. Bºylece ceddin mirasē olan her 

unsurun korunmasē kºken mitleri yoluyla somutlaĸēr.  

Aydēnlar arasēndaki mill´ farkēndalēk, Osmanlēônēn Yunan harbinde aldēĵē yenilgi ve toprak 

kaybē ile baĸlar. Balkan Savaĸlarē artēk yēkēlmēĸ bir mill´ gururun ortaya ­ēkmasēna yol a­ar. 

Bu sēradaki T¿rk­¿ gºr¿ĸ, bilin­li bir arayēĸtēr. ¥mer Seyfettin, T¿rk tarihi ile Osmanlēônēn 

mill´ bilinci y¿ksek kahramanlarēnē hik©yelerinde iĸler. Devlet aidiyetinden ­ok T¿rk etnik 

soyunun genetiĵinde bulunan bir kahramanlēk ve asalet ¿zerinden kimlik kurgusuna yºnelir. 

ñForsaò hik©yesinde Kara Memiĸ ge­miĸinde kahramanlēklarēyla ĸanlē bir T¿rk askeridir. 

Y¿celtilmiĸ kimliĵi ile Kara Memiĸ rol model olarak ­izilmiĸ bir T¿rk kahramanēdēr. 

Denizdeki baĸarēlarēyla, padiĸaha olan baĵlēlēĵēyla ºrnek bir karakterdir. Onun baĸarēsē 

padiĸah tarafēndan fark edilerek ºd¿llendirilir ve dinen y¿celtilmesiyle de unutulmaz bir 

kahraman haline gelir: 

ñé En ĸanlē, en meĸhur T¿rk gemicilerdendi. Daha yirmi yaĸēndayken Tarēk Boĵazēônē kesmiĸ, poyraza 

doĵru haftalarca, aylarca, kenar kēyē gºrmeden gitmiĸ, rast geldiĵi ¿cra adalardan cizyeler almēĸ, irili 

ufaklē donanmalarē tek baĸēna hafif gemisiyle berbat etmiĸti. O vakitler T¿rkeliônde namē dillere 

destandē. Padiĸah bile kendisini saraya ­aĵērtmēĸtē, maceralarēnē dinlemiĸti. ¢¿nk¿ Hēzēr aleyhissel©mēn 

gittiĵi diyarlarē dolaĸērdēéò (¥mer Seyfettin 1999c: 173)  
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Kahraman Kara Memiĸ, ºmr¿ boyunca ­ileler ­ekmiĸ ve sabēr gºstermiĸtir. Burada 

vurgulanan Kara Memiĸôin d¿ĸ¿ncelerinden asla vazge­meyiĸidir. Vatan uĵruna her 

fedak©rlēĵē yapan ve ºmr¿ boyunca eziyet ­eken kahramana menkēbev´ ºzellikler y¿klenir.  

ñéOtuz yaĸēnda din­, levent, kuvvetli bir kahramanken Malta korsanlarēnēn eline d¿ĸm¿ĸt¿éYirmi 

senenin yazlarē, kēĸlarē, r¿zgarlarē, fērtēnalarē, g¿neĸleri onun granit v¿cudunu eritemedi. Zincirleri 

k¿flendi, ­¿r¿d¿, kērēldē. Fakat onun ­elikten daha sert adeleli bacaklarēna bir ĸey olmadē. Yalnēz abdest 

alamadēĵē i­in ¿z¿l¿rd¿é.ò (¥mer Seyfettin 1999c: 172, 173) 

Yaĸadēĵē her ĸeyin karĸēsēnda dimdik duran kahraman ñó¥ld¿kten sonra dirileceĵime nasēl 

inanēyorsam, elli yēl esirlikten sonra da memleketime kavuĸacaĵēma ºyle inanērēm!ôò (¥mer 

Seyfettin 1999: 173) sºzleriyle yiĵit bir savaĸ­ē, sabērlē bir insan oluĸunun yanēnda inan­lē bir 

T¿rk izlenimi uyandērēr. Kērk yēl beklese de r¿yalarē ger­ek olacaktēr. Kara Memiĸôin 

bulunduĵu yere oĵlu gelecek, onu kurtaracak ve hatta bu sevin­le ihtiyar kahraman gen­leĸip 

oĵluyla birlikte d¿ĸmanla savaĸacaktēr: ñKara Memiĸ, o vakit, birdenbire gen­leĸmiĸ bir 

kaptan gibi doĵruldu. Duramēyordu. Kalkan, kēlē­ istedié.ò  (¥mer Seyfettin 1999c: 176) Her 

ĸey vatan uĵrunadēr. Yazar, bu doĵrultuda T¿rkl¿k bilinci aĸēlamak i­in hik©yede vermek 

istediĵi mesajē Kara Memiĸôe sºyletir:  ñéVatan al bayraĵēn dalgalandēĵē yer deĵil midir?...ò 

(¥mer Seyfettin 1999c: 176) 

Sonuç 

Kendinden ºnceki aydēnlarēn fikirleriyle besleyip olgunlaĸtērdēĵē milliyet­ilik fikri ile Mill´ 

edebiyatēn ºnc¿ isimlerinden olan ¥mer Seyfettin, dºnem ĸartlarēna uygun olarak eseler 

yazmēĸtēr. Osmanlēônēn iki y¿zyēlē bulan modernleĸme ­abalarēnēn sonunda i­inde bulunduĵu 

­ēkmaz ile tetiklenen s¿re­te aydēnlarēn milleti kurtarma refleksiyle T¿rk­¿l¿k-Turancēlēk 

bilincini aĸēlamak hedefine d©hil olmuĸtur. Telkin edilen fikirleri tarihsel ĸartlarla birlikte 

modernleĸme ve milliyet­ilik zemininde kurulmuĸ ve milletin temelini oluĸturan halka 

sunmuĸtur.  

¥mer Seyfettinôin tezli edeb´ anlayēĸēnē hemen b¿t¿n eserlerine yansētmēĸtēr. Ķmparatorluĵun 

buhran yēllarēnda ºne ­ēkan T¿rk­¿l¿k fikriyle hareket eden yazar, Turan masallarēnda 

k¿lt¿rel belleĵi harekete ge­irecek bir­ok ºĵeye yer verir. Orta Asya tarihi, ortak mirasēn 

hatērlanmasē i­in vurgulanan semboller, gurur duyulan T¿rk kahramanlar ve onlarēn y¿ce fikre 

ulaĸmasēyla kazandēklarē mutlu sonlar hik©yelerde dikkat ­ekicidir.  

Toplumlar kendi ge­miĸlerini hatērlama bi­imleri ve kimlik sorunlarēnēn ­ºz¿me ulaĸmasē ile 

k¿lt¿rel belleĵini ortaya ­ēkarmēĸ olurlar. K¿lt¿rel belleĵin millet olmada ºnemini fark eden 

¥mer Seyfettin de hik©yelerinde milletin hafēzasēna destansē bir dille seslenmiĸtir. Siyas´ 

anlamda ulus­u yapēnēn bir gereĵi olarak yazarēn Turan hik©yeleri, mill´ tarih, dil, inan­, 

mek©n sistemlerinin geliĸimini gºrmek ve uluslaĸma s¿recini de gºrmek a­ēsēndan ºnemlidir. 

¥mer Seyfettin Turan hik©yelerinde mill´ kºk ve kaynaklara dºn¿ĸ d¿ĸ¿ncesini ĸanlē ecdat 

¿zerinden saĵlar. Bununla birlikte bellek t¿rleri ve halk algēsē ile yakēndan iliĸkili olan 
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semboller, ¥mer Seyfettinôin eserlerinin temel dinamiĵidir. Sadece T¿rkl¿k i­in ºnemli 

semboller olan mescit, otaĵ, kēlē­ ve bayrak gibi halkēn k¿lt¿rel baĵēnē ifade eden her ĸeyi 

vurgulamaya ­alēĸēr. Orta Asya ge­miĸine yºnelerek T¿rkl¿ĵ¿n sēnērlarēnē ve kºkl¿ mazisini 

a­ēĵa ­ēkaran yazar, gelenek ve rit¿ellerin hatērlatēlmasē, mitoloji ve destan kahramanlarēnē 

kullanarak faydacē edebiyat anlayēĸēnē ortaya koymuĸtur. 

¥mer Seyfettin, k¿lt¿rel bellek meselesini Turan hik©yelerinde genel olarak tarih´ yapē, 

milliyet­ilik anlayēĸē, Turan ¿lk¿s¿,T¿rk­¿l¿k ve Kēzēl Elma ¿lk¿s¿ ile beraber irdeler. Yazar, 

T¿rk toplumunun deĵerlerini kendisine asēl kaynak edinerek, mill´ ĸuuru, mill´ k¿lt¿r¿ edinme 

ve koruma konusunda bilin­li adēmlar atan bir yazardēr. Yazar, milletin dinamiklerini 

harekete ge­irmek i­in k¿lt¿rel belleĵi kullanēr.  
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Extended Abstract 

The sense of belonging of the individual in the construction of national identity must be 

reinforced by a bond with the environment in which it is located. Abstract and concrete 

concepts, such as geography or homeland where each individual resides, race, religion, 

language, and tradition accumulated by the community for centuries, become indicators of the 

individualôs sense of belonging and the struggle for existence. With these concepts,the 

individual is driven to a multitude of singularity and establishes a large imaginary family, 

except for his real family. Thus, the continuation of its existence is ensured. 

In the 19th century, the multi-national Ottoman Empire, which struggled with wars, entered 

into a rapid change and transformation process. In this process, the nationôs self-aware and a 

new idea began to step towards the rescue of the homeland, was cared for by the enlightened 

artists of the period. The aim of defending the interests of society in the social, political and 

economic impasses of artists having a national attitude to protect the social integrity has been 

developed around the idea of nationalism, which is the result of the century. In this context, 

artists used their pens to glorify the nation and to ensure that society recognizes itself. 

¥mer Seyfettin, the author of the period of national literature, writes works in an effort to 

enlighten the individuals of the society in which he lived and to reach the unity of the 

common memberships during the transformation process of the Ottoman Empire. Mehmet 

Emin Yurdakul, Ziya Gºkalp, Ali Canip method and so on, the pioneering names of the 

National Awakening and the construction of the new social identity, ¥mer Seyfettin leads to 

the common belonging points of the nation. ¥mer Seyfettin, who has become an important 

place in his work, which is a representative of the social consciousness, has been able to bring 

the national identity started by the Turkish intellectuals to the attention of the masses with the 

idea of Turkism. Aware of the duty of saving the nation, the author has aimed at achieving his 

goal by addressing the cultural memory of the people who are in the process of realizing his 

own. 

The ñintroductionò section of this article refers to the reflection of the bureaucratic relations 

of the Ottoman Empire to Central Asia by taking into consideration the changing and 

changing ideas of the Ottoman intellectuals. With the advent of nationalism and the awareness 

of the family, the search for the Turks past brought along the works carried out in line with 

Turanism and Turkism ideas. For this reason, studies carried out around the idea of Turkism 

within and outside the borders of the Ottoman Empire, as the sounds of National Awakening, 

are exemplified in the ñintroductionò section. These studies, which are important in terms of 

showing that the ideas which are the basis of the national literature to which ¥mer Seyfettin is 
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affiliated, have a wide influence in the period of living, have influenced the work to be done 

later. 

¥mer Seyfettin stories, referring to the national identity building, were categorized as 

thematic by Nazēm Hikmet Polat and collected under the title ñTuran Talesò. As the type of 

works written is a story, it is included in the title of the article as ñTuran storiesò. These 

stories are: ñĶhtiyarlēkta mē? Gen­likte mi?ò, ñForsaò, ñPrimo T¿rk ¢ocuĵuò, ñ¦­ Nasihatò, 

ñBinecek ķeyò, ñBeynamazò, ñKurumuĸ Aĵa­larò, ñMermer Tezg©hò, ñT¿t¿nò, ñDama 

Taĸlarēò, ñMakul Bir Dºn¿ĸò, ñAcaba Ne Ķdi?ò, ñN©danò, ñUzun ¥m¿rò, ñHerkesin Ķ­tiĵi Suò 

ve ñBir Hayērò. The stories were evaluated in the light of their proposed theories in the books 

of Benedict Andersonôs imaginary communities and Anthony Smith's national identity. In this 

context, the Turan stories of ¥mer Seyfettin are exemplified around cultural memory, 

common history consciousness, symbols, myths, traditions and social values and great epic 

heroes. 

To maintain and maintain the existence of a nation, cultural memory must be kept alive. The 

values that bind the members of society to each other must be shown directly or indirectly to 

the society in order to become owned by its past memories. Cultural memory, which is 

important for the continuity of existence, encompasses everything that is common in societyôs 

memory. However, in the periods of depression, in order to strengthen the unity of society, 

these images must be chosen. To mobilize the memory of the nation, the intellectual writers 

strengthen the bonds of society with the chosen heroes, symbols and history. National history, 

which has been taken refuge in the disintegration of the state, is usually Central Asia in the 

Turan stories of ¥mer Seyfettin. History and history awareness are emphasized in the stories. 

This consciousness will give rise to the desire to maintain the heritage of the ancestors in all 

circumstances. Thus, the author sees the consciousness of history important in the emergence 

of national awareness. 

The loss of land by the Ottoman Empire during the Greek War and its despair in the face of 

betrayals led to the corruption of the people. Meanwhile, ¥mer Seyfettin tried to remind 

people of their lost values with Turkism. The patient and moral values of the heroes 

committed in ¥mer Seyfettinôs stories show the greatness of the Turkish ethnic family that the 

nation belongs to. In this way, the past is told to the society and the feeling that it can lead to 

the future is vaccinated. 

¥mer Seyfettin, who earned a rightful fame in Turkish literature with his short life, 

commented on the nationalist movement in line with the Turkish-Turcanist idea of the 

National Literature he was a member of. As in almost all of his works, the author emphasized 

the idea of national identity building and nationalism in Turan stories and emphasized the 
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Turkish identity in parallel with the intellectuals of the period and directed to the construction 

of ñTurkishnessò. In the ñTuran storiesò, the origin and ancestry through myths, historical 

events and the proud old Turkish heroes are in the forefront. 

¥mer Seyfettin is aware that the creation of a social structure based on Turkism is important 

for the continuity of the existence of the nation. In this respect, ¥mer Seyfettin has set up his 

stories with an intellectual responsibility to realize the goal of mobilizing cultural memory 

with language, religion and science. In his stories, he embodied the binding elements of 

society with symbols and aimed to convey the culture through the idea of Turkism. 

 


